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NAUTICA™ INFLATABLE PLATFORM & BACKYARD BOUNCER USER GUIDE
MANUAL DEL USUARIO DE LA PLATAFORMA INFLABLE Y SALTARINA DE JARDIN NAUTICAMC



WARNINGS AND SAFETY PRECAUTIONS

AT

WARNINGS AND SAFETY PRECAUTIONS
IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE : READ CAREFULLY

Paddle platforming is a dangerous sport. Use of this product exposes the user to unexpected risks, dangers and hazards.
DISREGARDING INSTRUCTIONS AND SAFETY PRECAUTIONS IN THIS MANUAL OR ON THE PRODUCT MAY RESULT IN INJURY, INCLUDING THE POSSIBILITY OF DEATH.

No protection against drowning

Restrict use of this product to individuals that are in good physical health and are capable
of swimming.

It is recommended that you wear a Coast Guard, or similar law enforcement authority, approved personal

NAUTICA

g Swimmers only flotation device (PFD). NOTE: US Federal Law requires the use of a PFD on waters under its jurisdiction.
= ) ] When operating this product, you are assuming responsibility for your own safety and the safety of others
E o éﬁk Wear personal protective equipment around you. Always follow the regulations of your local nautical authority.
; - Proper inflation for this platform is 3-5 PSI (0.2-0.35 Bar) Temperature changes and exposure to direct sunlight can affect the PSI (inflation pressure) of the
o A %) with 10 PSI (0.7 Bar) max. pressure ’ platform. Check the pressure periodically to ensure that the PSl is within the target range.
g = Always fully inflate the platform to 15 PSI (1 Bar) If you are under the age of 18, you must have a legal guardian read these warnings and safety precautions
= o 1_ before using prior to use. Do not use this product without adult supervision.
. . Do not use this product if you are under the influence of alcohol, drugs, or medications.
® ‘g‘j_) This platform should not be used by children
e~ without adult supervision
n Assembly required. For outdoor use only.
E Never use this product beyond your skills and ability.
o 0? Please read the user guide prior to use Never deflate this product with a valve wrench.
E Maximum weight capacity (people and gear) Keep this product clear of sharp and / or heat producing objects.
E om is 362.9 kg /800 Ib
:2 o =-e Always supervise children in the water
E M Never leave children unattended
'E o -=3  Itis recommended that you stay within sight of the shoreline
g E (300 m/ 328 yds)
=
" Always observe Coast Guard and local rules regarding water sports and watercraft.
2 Never use this product in off shore or windy conditions. Using this product with wind more than 10 knots
g Do not use platform in white water (11.5 mph/18.5 km/h) may result in serious injury to yourself and others around you.
3 Use caution when carrying this product. Carrying the platform in windy conditions may result in serious
3 Do not use platform in breaking waves injury to yourself and others around you.
E Never use this product in lightning conditions.
L] Do not use platform in off shore wind Never use this product in conditions that are beyond your ability.
E Never use this product near other boat traffic or watercraft.
g Do not use platform in off shore current Never use this product after dark or in conditions with poor visibility.
<
o

INFLATABLE PLATFORM & BACKYARD BOUNCER USER GUIDE
(ACTUAL COLOR AND MODEL MAY VARY FROM THE BOARD YOU PURCHASED)



RELEASE OF LIABILITY

RELEASE OF LIABILITY, CLAIM WAIVER AND
ASSUMPTION OF RISK AGREEMENT

NOTICE TO CONSUMER OF TERMS OF OFFER TO SELL PRODUCT BEFORE USE:

This Product is offered for sale subject to and in consideration of the unreserved acceptance by Consumer (that is you, the Buyer) to be bound by the Assumption of the Risk of use, Waiver of Liability
and Indemnification/Hold Harmless of SURF 9, LLC, a licensee of Nautica Holdings LP, its employees, agents, attorneys, officers, subcontractors, manufacturers, contained here below (the “Terms”) in
addition to the purchase price. Acceptance of the following Terms in addition to the purchase price is essential consideration and inducement for the sale and use of this Product. Should Consumer not

wish to acceptthese Terms upon review, then please do not purchase this Product or if you have already purchased this Product, then please return it to the Retailer for a full refund of your purchase price
for your rejection of these Terms - whether the Product has been opened or not. Use of this Product by Consumer shall be notice of Consumer’s unreserved acceptance of these Terms. Thank you for your
acceptance and please enjoy this Product safely.

THE “TERMS”YOU, THE CONSUMER (THE BUYER), UNRESERVEDLY ACCEPT PRIOR TO USE OF THE PRODUCT FOLLOW, SO PLEASE READ CAREFULLY:

WARNING ABOUT USE OF THIS PRODUCT AND ASSUMPTION OF RISK OF USE:

Please be advised that the use of this Product is inherently hazardous, and you may be exposed to
dangers and hazards, including some of the following: unpredictable ocean, river currents, lightning,
hypothermia/heat exhaustion, drowning, death, falls, fractures, concussions, dangerous weather,
overexertion, injuries from lack of fitness or conditioning, equipment failures, or failure to wear a
personal flotation device or use other protective gear, and negligence of others. As a consequence of
these risks, you may be seriously hurt or disabled or may die from the resulting injuries, and your

property may also be damaged. THEREFORE, Consumer hereby freely ASSUMES the above-
mentioned risks as well as other risks not listed that are may be part of use of this Product, and any
harm, injuryor loss that may occur to you or your property as a result of use of the Product.

WAIVER AND RELEASE OF LIABILITY:

By use of this Product the Consumer hereby agrees specifically and unreservedly to Waive, Release
and promise not to sue for any and all claims, liabilities, causes of action and demands against
SURF 9,LLC, alicensee of Nautica IP Holdings LP, its employees, agents, attorneys, officers,
subcontractors and manufacturers, that in any way arise from the use of this Product for injury,
death, pain, loss or harm that may occur to Consumer, third parties or any personal property.

This waiver and release shall include all claims for negligence, breach of contract or design defect,
but shall not apply to gross negligence, willful misconduct or other liabilities the laws of the State of
Florida prohibit waiver and release by agreement.

SURF9LLC

24850 Old 41 Road, #10
Bonita Springs, FL 34135 USA
WWW.SURF9.COM
WWW.NAUTICA.COM

For warranty information, parts/accessories

and customer service inquiries (English)

Call 1-866-696-9257

9 AM — 5 PM U.S. Eastern Time Monday — Friday
Email: Customerservice@Surf9.Com

INFLATABLE PLATFORM & BACKYARD BOUNCER USER GUIDE
(ACTUAL COLOR AND MODEL MAY VARY FROM THE BOARD YOU PURCHASED)

INDEMNIFICATION, HOLD HARMLESS AND DEFEND:

The Consumer agrees to INDEMNIFY, HOLD HARMLESS and DEFEND SURF 9, LLC, a licensee of
Nautica IP Holdings LP, its employees, agents, attorneys, officers, subcontractors, manufacturers,
from any loss, demand, damage, liability, judgments or costs, including attorneys fees and costs
incurred, by reason of claims waived and released in the immediately foregoing paragraph entitled
“WAIVER AND RELEASE OF LIABILITY” including Consumer’s own negligence and use of the
Product.

JURISDICTION, APPLICABLE LAW AND BINDING EFFECT:

Consumer expressly agrees that these Terms are intended to be as broad and inclusive as is
permitted by the laws of the State of Florida. The courts of the State of Florida shall have exclusive
jurisdiction as to all causes of action arising from the use of the Product or these Terms. If any
portion of this Agreement is held to be invalid, it is agreed that the balance shall, notwithstanding,
continue in full legal force and effect. Consumer agrees that these Terms shall bind the members of
Consumer’s family and spouse, if Consumer is alive, and Consumer’s heirs, personal representative/
executor and assigns if deceased.

IF YOU, THE CONSUMER, DO NOT AGREE TO ALL OF THE ABOVE TERMS, YOU MAY NOT USE
THE PRODUCT AND SHOULD RETURN THE PRODUCT TO RETAILER FOR A COMPLETE REFUND
OF THE PURCHASE PRICE.

e MADE IN CHINA
e ASSEMBLY REQUIRED
e FOROUTDOOR USE ONLY

e KEEP AWAY FROM FLAME
OR DIRECT HEAT SOURCE

e THISIS NOT A TOY
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QUICK START MANUAL

SETUP AND INFLATION

STEP 1: Get started by registering your platform with the manufacturer STEP 4 : Take the pump out and attach the hose to the pump handle.
by visiting registermyplatform.com Make sure the hose is threaded onto the pump handle properly.

STEP 2: Open the box and unroll the platform.

STEP 5: Switch the pump from Single Action (1) to Dual Action (2) for

STEP 3: To inflate, unscrew the valve cap from the valve, located on the tail quicker inflation of the platform. The switch is located at the top of the pump
of the platform. The valve has two positions. The valve must be in inflation cylinder. In this position the pump pushes air through the hose during both the
position to inflate, meaning that air can only move through the valve in one downward push and upward pull.

direction, into the platform.

When the valve stem is in inflation position, the valve stem will stick up a little
higher than in the deflate / two-way position. Push down on valve stem once to
switch between positions.

e r oy I TIEEA

SINGLE ACTION DUAL ACTION

N AU T | CA INFLATABLE PLATFORM & BACKYARD BOUNCER USER GUIDE
(ACTUAL COLOR AND MODEL MAY VARY FROM THE BOARD YOU PURCHASED)



QUICK START MANUAL
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STEP 6: Connect the pump hose to the platform. The valve stem should be up STEP 8: Once the platform has taken shape, and you begin to feel resistance —
in the inflation position. Always make sure there is no sand or dirt in the end of from the pump, switch the lever from Dual Action (2) to Single Action (1). The <£
your hose before connecting it to the valve on the platform. Sand and dirt can switch is located at the top of the pump cylinder.

cause the valve to stick or clog causing the platform to lose air.

IMPORTANT: The needle on the pressure gauge will not move (register a
If the pump does not seem to be inflating, check the hose connection with pressure) until AFTER the platform has taken shape.
the pump handle or valve.

SINGLE ACTION DUAL ACTION

STEP 7: Pump up the platform with up and down motion of the pump handle. STEP 9: Continue to pump the platform to the desired pressure (3-5 PSI
recommended) with 10 PSI being the maximum pressure. The lower the
pressure, the more bounce or give the platform will have. At a higher pressure,
the platform will become more rigid.

IMPORTANT: Children should only use this platform under adult supervision,
especially if using this product in or near water.

INFLATABLE PLATFORM & BACKYARD BOUNCER USER GUIDE
(ACTUAL COLOR AND MODEL MAY VARY FROM THE BOARD YOU PURCHASED) N AU T | CA 4



QUICK START MANUAL

DEFLATION AND PACKING

STEP 1: Rinse off any sand or debris before storing the platform and
accessories in the included storage backpack.

STEP 2: To deflate, unscrew the valve cap and push the center of the valve
stem to switch the valve back to two-way air flow. Air will now come out of the
platform rapidly.

IMPORTANT: NEVER deflate the platform if it is floating in water. Deflation
should only be done on solid ground.
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Be sure the valve is in the deflation position. Roll the platform from nose to
tail, forcing the air out of the platform. Be sure to roll the platform with the
traction pad on the inside. Replace the valve cap once the rolling is complete
and turn clockwise to tighten.

STEP 3: Store the platform and all the accessories in the included storage
bag.

INFLATABLE PLATFORM & BACKYARD BOUNCER USER GUIDE
(ACTUAL COLOR AND MODEL MAY VARY FROM THE BOARD YOU PURCHASED)

NAUTICA

ONE-WAY (INFLATION)

TWO-WAY (DEFLATION)

Q: How does the valve work?

A: The valve has two positions. The first is two-way which is for deflation only.
The second is one-way which is for inflation only. To switch between positions,
push the center of the valve stem down once. To switch again, push the center
of the valve stem once more.

Q: | just pumped my platform and removed the hose, but now air is flowing
out of my platform. What do | do?

A: Push the center of the valve stem once to switch the valve from two-way to
one-way position. This makes it so that the air goes in and stays in. Once the
valve is in the one-way position, you will need to repeat pumping to achieve
target pressure.

Q: How do | deflate the platform?
A : Push the valve stem once to switch the valve position to two-way and air will
come out.

Q: How do I roll the platform up to fit in the bag?

A: Deflate the platform by switching the valve position from one-way to two-way.
Roll the platform from nose to tail with the valve in deflation mode to force all of the
air out of the platform. Be sure to replace the valve cover before storing.



FAQ — PUMP

Q: When | pump up the platform the hose leaks. What should | do?

A : Check the threaded connection of the pump hose where the hose connects
to the pump handle. Make sure the connection is screwed on properly and is not
cross-threaded. Inspect for any holes in the pump hose. If holes or cracks are
found, contact our customer service.

CORRECT CONNECTION INCORRECT CONNECTION

Q: I cannot pull up on the pump to fully inflate the platform. What should | do?
A: The pump has the option to be a one-way pump and inflate the platform on just
the down stroke of pumping. This method requires less effort. To switch from Dual
Action (2) to Single Action (1), turn the lever on the top of the pump cylinder to the
left.

Note the molded marking at the top of the pump cylinder showing the different
pump modes.

SINGLE ACTION DUAL ACTION

Q: Can |l lubricate the gaskets in the pumps?
A: If needed, you can use 5 ml (1 tsp) of silicone grease to lubricate
the pump gasket inside the pump cylinder.

INFLATABLE PLATFORM & BACKYARD BOUNCER USER GUIDE
(ACTUAL COLOR AND MODEL MAY VARY FROM THE BOARD YOU PURCHASED)

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

FAQ — REPAIR & MAINTENANCE

Q: What items are in the repair kit and how do | use them?

A: The enclosed repair kit has the following items: wrench and PVC material. The
wrench is used to adjust and / or replace the valve. Tightening and replacing the
valve are not routine maintenance procedures. Please contact customer service
for detailed instructions. Should your platform develop a tear, we have included

a piece of matching material. For small tears (less than 5.1 cm /2 in) you can use
PVC adhesive glue to affix the PVC material over the tear. For larger tears, you
should get assistance from a local marine repair shop.

A detailed protocol for repairing small tears can be found in the repair kit. Please
note, glue is not included in the repair kit. Adhesive is not included due to the
relatively short shelf life of this type of glue.

Q: When done using the platform, what should be done for both short-term
and long-term storage?

A : After each use, inspect the platform, in particular the valve area, and make sure
that it is clean and free of any debris. Leaving the platform inflated will not hurt the
life span of the platform. However, the platform should be stored in an area away
from direct sunlight. Remember to check the pressure (MAX 10 PSI /0.7 Bar)
before using. It is recommended for extended storage (several months) that you
deflate the platform and store the platform in the included bag.

NAUTICA

m
=2
()
—
%)
T




WARRANTY

WARRANTY INFORMATION

This product is warranted to be free from defects in materials and workmanship for a period of up to ONE year from purchase. If the product is defective,
SURF 9 LLC, at its discretion will issue a new, like new, or similar model product excluding any shipping charges.

Warranty extends to original purchaser only and is nontransferable; sales receipt is required.

AUSTRALIA : Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and
for compensation for any other reasonablyforeseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality
and the failure does not amount to a major failure.

Get started by registering your platform with the manufacturer by visiting registermyplatform.com.

SURF9LLC CUSTOMER SERVICE:
24850 0ld 41 Road, #10 1-866-696-9257 | customerservice@surf9.com
Bonita Springs, FL 34135 9 AM — 5 PM U.S. Eastern time, Monday — Friday WWW.NAUTICA.COM

N AU T | CA INFLATABLE PLATFORM & BACKYARD BOUNCER USER GUIDE
(ACTUAL COLOR AND MODEL MAY VARY FROM THE BOARD YOU PURCHASED)
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ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA, LEA CUIDADOSAMENTE
El surf de remo es un deporte peligroso. Usar este producto expone al usuario a riesgos y peligros inesperados.
EL NO HACER CASO A LAS INSTRUCCIONES Y PRECAUCIONES DE SEGURIDAD QUE SE ENCUENTRAN EN ESTE MANUAL O EN EL PRODUCTO PUEDE PROVOCAR LESIONES,
INCLUYENDO LA POSIBILIDAD DE MUERTE.

A Er\ Este no es dispositivo contra ahogamiento

Unicamente utilice esta tabla si cuenta con buena salud fisica y sabe nadar.

E e Se recomienda utilizar un salvavidas o un dispositivo de flotacién autorizado por la Guardia Costera de los Estados
< 0 g Debe ser utilizado por nadadores solamente Unidos, o una autoridad similar competente. NOTA: La Ley Federal de los Estados Unidos requiere el uso de un
=) ’ dispositivo de flotacién personal cuando se utiliza en aguasbajo su jurisdiccion.
m —
< E o Aﬁk Utilice equipo de proteccién personal e Al utilizar este producto, usted asume la responsabilidad de su propia seguridad y la seguridad de los demas a su
g a ! alrededor.Siempre siga las regulaciones de su autoridad maritima local.
|"_‘ =2 A @ La presion para el inflado de esta tabla es de 5 psi (0.34 bar) e | os cambios de temperatura y la exposicién a la luz solar directa pueden afectar el psi (presion de inflado) de la tabla.
E d Verifique la presién periédicamente para asegurarse de que el psi esté dentro del rango objetivo.
= Siempre infle completamente la tabla de surf de remo . ) ) )
z o 5 P 4 P | e Sies menor de 18 afios, su tutor legal debe leer estas advertencias y precauciones de seguridad antes de usar el
< a 5 psi (0.34 bar) antes de usarla L >
. producto. No lo utilice sin la supervisién de un adulto.
® P_"‘;‘:) Los nifios no deben usar esta tabla de surf de remo * No utilice el producto si se encuentra bajo la influencia de alcohol, drogas o medicamentos.
2 e Requiere ensamblaje. Para uso en exteriores solamente.
a Lea la guia del usuario antes de usar el producto e Antes de utilizar este producto, el usuario debera tomar clases impartidas por un instructor certificado. Este producto
g ‘.ﬂ no debe ser utilizado por individuos que no cuenten con experiencia previa con el surf de remo.
=
3 4 La capacidad de peso méaxima es de 362.9 kg (800 Ib) e Nunca utilice el producto sin una correa de surf adecuada. Una tabla de surf de remo suelta en el agua es extrema-
:I': ﬁ damente peligrosa para usted y para quienes lo rodean. EI no usar una correa de surf podria provocar lesiones graves
a g Siempre vigile a los nifios en el agua o la muerte.
Nunca deje a los nifios sin supervisién .
2 g ! P e Examine su correa de surf después de cada uso y
== Se le recomienda permanecer dentro de la costa o N desinfl tabl I svul
g (300 m /328 yds) unca desinfle una tabla con una llave para valvula.
= e Mantenga su tabla de surf de remo alejada de objetos afilados y/o que generen calor.

PRECAUCIONES AL PRACTICAR
SURF DE REMO

No utilice la tabla de surf de remo en aguas rapidas

No utilice la tabla de surf de remo en donde rompen las olas

No utilice la tabla de surf contra viento marino

No utilice la tabla de surf en corrientes marinas

Siempre cumpla con las normas de la Guardia Costera y las regulaciones locales sobre los deportes acuaticos
y embarcaciones.

Nunca utilice este producto en mar abierto o condiciones de viento. El utilizar este producto con vientos superiores
a los 10 nudos (18 km/h / 11.5 mph) podria ocasionarle lesiones graves, a usted y a quienes lo rodean.

Transporte este producto con precaucion. El transportar la tabla en condiciones ventosas podriacausarle lesiones
graves, a usted y a quienes lo rodean.

Nunca utilice este producto en presencia de relampagos.
Nunca utilice este producto en condiciones que excedan sus capacidades.
Nunca utilice este producto cerca de otros barcos o embarcaciones.

Nunca use este producto de noche o en condiciones con poca visibilidad.

N AU T | ( :A PLATAFORMA INFLABLE Y SALTARINA DE JARDIN | GUIA DE USUARIO
(EL COLOR Y EL MODELO PUEDEN SER DIFERENTES A LA PLATAFORMA QUE COMPRO)



EXENCION DE RESPONSABILIDAD

ENTENTE SUR LE DEGAGEMENT DE RESPONSABILITE, LA RENONCIATION A LA RECLAMATION
ET L’ACCEPTATION DES RISQUES

AVISO AL CONSUMIDOR REFERENTE A LOS TERMINOS DE OFERTA DE VENTA DEL PRODUCTO ANTES DE SU USO:

Este producto se ofrece a la venta y solo se puede utilizar bajo la aceptacién sin reservas del Consumidor, es decir, usted, el Comprador, que acepta estar sujeto a la asuncion del riesgo, la exencion,
exoneracion y liberacién de la responsabilidad e indemnizacion de SURF 9, LLC, licenciatario de Nautica Holdings LP, sus agentes, empleados, abogados, funcionarios, subcontratistas, fabricantes,
contenidos en los “Términos”, ademads del precio de compra. La aceptacion de estos Términos debe hacerse antes de cualquier uso de este Producto; el uso del Producto por parte del Consumidor sera

interpretado como la aceptacion sin reservas de los Términos por parte del Consumidor. Si usted el consumidor no desea aceptar estos Términos a revision, o si desconoce estos Términos, no compre este

Producto; si ya lo ha hecho, devuélvalo al minorista, dentro de los treinta (30) dias posteriores a la recepcién se hara un reembolso completo de su precio de compra por el rechazo del Consumidor de los
Términos esenciales, ya sea que el paquete del Producto esté abierto o no. Gracias por la revision de estos términos y su aceptacion. Disfrute este producto de forma segura.

“TERMINOS” QUE USTED, EL CONSUMIDOR (EL COMPRADOR), ACEPTA SIN RESERVA ANTES DEL USO DEL PRODUCTO SIGUEN, ASi QUE LEA CUIDADOSAMENTE:

ADVERTENCIA SOBRE EL USO DE ESTE PRODUCTO Y LA ASUNCION DE RIESGO DE USO:

Tenga en cuenta que el uso de este producto es inherentemente peligroso y usted podria estar
expuesto a peligros y riesgos, incluidos algunos de los siguientes: océano impredecible, corrientes
de rios, relampagos, hipotermia / golpes de calor, ahogamiento, muerte, caidas, fracturas,
conmociones cerebrales, clima peligroso, sobreesfuerzo, lesiones por falta de acondicionamiento
fisico, fallas en el equipo, o0 no usar un dispositivo de flotacién personal o usar otro equipo de
proteccion, y negligencia de terceros. Como consecuencia de estos riesgos, usted podria sufrir
heridas graves o discapacidades, o morir por las lesiones resultantes, ademas de que sus bienes
también podrian dafiarse. POR TANTO, el Consumidor asume libremente los riesgos mencionados
anteriormente, asi como otros riesgos no mencionados que pueden ser parte del uso de este
Producto, y cualquier dafio, lesién o pérdida que pueda ocurrirle a usted o sus bienes como
resultado del uso de el producto.

RENUNCIA Y EXONERACION DE RESPONSABILIDAD:

Al utilizar este Producto, el Consumidor acepta especificamente y sin reservas renunciar, exonerar
y comprometerse a no demandar por alguna o todas las reclamaciones, responsabilidades, causas
de accién y demandas contra SURF 9, LLC, licenciatario de Nautica Holdings LP, sus empleados,
agentes, abogados, funcionarios, subcontratistas y fabricantes, que de alguna manera surjan del
uso de este Producto por lesiones, muerte, aflicciones, pérdida o dafio que pudieran ocurrirle al
Consumidor, terceros o cualquier propiedad personal.

Esta renuncia y exoneracion incluira todas las reclamaciones por negligencia, incumplimiento
de contrato o defectos de disefio, pero no se aplicara a una negligencia grave, mala conducta
intencional u otras responsabilidades; las leyes del Estado de Florida prohiben la renuncia 'y
exoneracion por acuerdo.

SURF9LLC

24850 Old 41 Road, #10
Bonita Springs, FL 34135 USA
WWW.SURF9.COM
WWW.NAUTICA.COM

DE SERVICIO AL CLIENTE (EN INGLES)
LLAME AL 1-866-696-9257

ELECTRONICO: CUSTOMERSERVICE@SURF9.COM

PLATAFORMA INFLABLE Y SALTARINA DE JARDIN | GUIA DE USUARIO
(EL COLOR Y EL MODELO PUEDEN SER DIFERENTES A LA PLATAFORMA QUE COMPRO)

PARA INFORMACION DE GARANTIA, PIEZAS / ACCESORIOS Y CONSULTAS

DE LUNES A VIERNES, DE 9 am - 5 pm HORA DEL ESTE DE E.U.A. CORREO

INDEMNIZACION, EXONERACION DE TODA RESPONSABILIDAD Y DEFENZA:

El Consumidor acepta INDEMNIZAR, EXIMIR DE TODA RESPONSABILIDAD y DEFENDER a SURF
9, LLC, licenciatario de Nautica Holdings LP, sus empleados, agentes, abogados, funcionarios,
subcontratistas, fabricantes, de cualquier pérdida, demanda, dafio, responsabilidad, juicios o
costos, incluidos los honorarios de abogados y los costos incurridos, en razén de los reclamos
renunciados y exonerados en el parrafo inmediatamente anterior titulado “RENUNCIA Y
EXONERACION DE RESPONSABILIDAD”, incluyendo la propia negligencia del Consumidor y el uso
del Producto.

JURISDICCION, LEY APLICABLE Y EFECTO VINCULANTE:

El consumidor acepta expresamente que estos Términos estan destinados a ser tan amplios e
inclusivos como lo permiten las leyes del Estado de Florida. Los tribunales del Estado de Florida
tendran jurisdiccion exclusiva sobre todas las causas de accién derivadas del uso del Producto o de
estos Términos. Si alguna parte de este Acuerdo se considerara invélida, se acuerda que el balance,
no obstante, continuara en pleno vigor y efecto legal. El Consumidor acepta que estos Términos
obligaran a los miembros de la familia y al cényuge del Consumidor, si el Consumidor esta vivo, y
los herederos del Consumidor, representante personal / albacea y cesionarios en caso de haber
fallecido.

S| USTED, EL CONSUMIDOR, NO ACEPTA TODOS LOS TERMINOS ANTERIORES, NO DEBERA
USAR EL PRODUCTO Y DEBERA DEVOLVER EL PRODUCTO AL MINORISTA PARA UN
REEMBOLSO COMPLETO DEL PRECIO DE COMPRA.

e HECHO EN CHINA
e SE REQUIERE ENSAMBLAJE

e PARA USO EN EXTERIORES
SOLAMENTE

e MANTENGA ALEJADO
DE CUALQUIER LLAMA O
FUENTE DIRECTA DE CALOR

e ESTO NO ES UN JUGUETE

NAUTICA
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GUIA DE INICIO RAPIDO

PASO 1: Comience registrando su tabla con el fabricante, visitando
registermyboard.com

IMPORTANTE: Su tabla viene con una bolsa transparente seca para guardar

articulos de valor mientras esta en el agua. El fabricante no se responsabiliza
por ninguin motivo por los articulos de valor que se pierdan o dafien mientras
utiliza este articulo.

PASO 2: Abra la caja y desenrolle la tabla.

PASO 3: Para inflar, desenrosque el tapén de la valvula que se encuentra en
la parte de atras de la tabla. La valvula tiene dos posiciones. La valvula debe
estar en posicion de inflar para que se pueda inflar, o sea que el aire solo
puede pasar por la valvula en una direccién hacia la tabla.

Cuando el vastago de la valvula esta en posicién de inflar, se levantara un
poco mas alto que en la posicion de desinflar / posicién de dos vias. Empuje el
vastago de la valvula hacia abajo para cambiar de posicidn.

f r A TIEA

NAUTICA

INSTALACION E INFLADO

PASO 4: Saque la bomba y conecte la manguera a la manivela de la bomba.
Aseglrese que la manguera esté correctamente enroscada en la manivela
de la bomba.

PASO 5: Pase la bomba de Accién Simple (1) a Accién Doble (2) para inflar
la tabla mas rapidamente. El interruptor se encuentra en la parte de arriba
del cilindro de la bomba. En esta posicién la bomba empuja el aire por la
manguera tanto cuando empuja hacia abajo como cuando empuja hacia
arriba.

ACCION SIMPLE ACCION DOBLE
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PASO 6: Conecte la manguera de la bomba a la tabla. El vastago de la valvula
debe estar en posicidon de inflado, hacia arriba. Siempre asegurese que no
haya arena o suciedad en el extremo de la manguera antes de conectarla a

la valvula de la tabla. La arena y la suciedad pueden hacer que la valvula se
pegue o se atasque, haciendo que la tabla pierda aire.

Si la bomba parece no estar inflando, controle la conexién de la manguera con
la manivela de la bomba o con la valvula.

GUIA DE INICIO RAPIDO

PASO 8: Una vez que la tabla empiece a tomar forma y empiece a sentir
resistencia por parte de la bomba, cambié el botén de “Accidn bidireccional”
a “Accién unidireccional”. El interruptor se encuentra en la parte superior del
cilindro de la bomba.

IMPORTANTE: la agujg del manémetro no se movera (no registrara una
lectura) hasta DESPUES que la tabla haya tomado forma.

ACCION SIMPLE ACCION DOBLE

PASO 7: Bombee la tabla con un movimiento hacia arriba y hacia debajo de la
manivela de la bomba.

PASO 9:Continte bombeando la plataforma hasta la presién deseada (lo
recomendable es 3 a 5 PSI), siendo 5 PSI la presién méaxima. Cuanto mas baja
sea la presidn, mas floja estara la plataforma y rebotara mas. A una presién
mas alta, la plataforma se hard mas rigida.

MPORTANTE: Los nifios tinicamente deben usar esta plataforma bajo la
supervision de un adulto, especialmente si utilizan este producto en o cerca
del agua.
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GUIA DE INICIO RAPIDO

ALMACENAJE Y DESINFLADO

PASO 1: Enjuague y saque toda la arena o residuos antes de guardar la tabla,
el remo y los accesorios en la mochila de guardado incluida.

PASO 2: Desenrosque el tapdn de la valvula y empuje el centro del vastago
de la valvula para volver a poner la valvula en flujo de aire de dos vias. El aire
saldra rapidamente de la tabla.

Con la valvula en posicién de desinflado, enrolle la tabla desde adelante hasta
atrds, forzando la salida del aire de la tabla. Asegurese de enrollar la tabla con
la almohadilla de traccién adentro. Vuelva a colocar el tapdén de la valvula una
vez que haya terminado de enrollar y girelo en sentido horario para ajustar.

PASO 3: Guarde la plataforma en el bolso que viene incluido.

NAUTICA

PREGUNTAS FRECUENTES —
INFLAR / DESINFLAR

UNIDIRECCIONAL (INFLAR) BIDIRECCIONAL (DESINFLAR)

P: ;Cémo funciona la valvula?

R: La valvula tiene dos posiciones. La primera es de dos vias, que es solo para
desinflar. La segunda es de una via, que es solo para inflar. Para pasar entre
posiciones, empuje el centro del vastago de la vélvula hacia abajo una vez. Para
volver a cambiar, empuje el centro del vastago de la valvula otra vez.

P: Acabo de inflar mi tabla con la bomba y retiré la manguera, pero ahora
esta saliendo aire de mi tabla. ;Qué hago?

R: Empuje el centro del vastago de la valvula una vez para pasar la valvula de
posicion de dos vias a una via. Esto hace que el aire ingrese y se mantenga
adentro. Una vez que la tabla esta en posicién de una via, debera volver a
inflar para alcanzar la presion deseada.

P: ;Como desinflo la plataforma?
R: Empuje el vastago de la vélvula una vez para cambiar la posicién de la valvula
a dosviasy el aire saldra.

P: ;Como enrollo la plataforma para que entre en el bolso?

R: Desinfle la plataforma cambiando la posicién de la valvula de una via a dos vias.

Comience a enrollar desde el extremo opuesto al de la valvula, asegurandose que la
valvula esté mirando hacia arriba cuando comience a enrollar. Aseglrese de cerrar

la tapa de la valvula antes de guardar.
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PREGUNTAS FRECUENTES — BOMBA

P: ;{Qué deberia hacer si bombeo aire a la tabla y hay una fuga
en la manguera?

R: Revise la conexidn roscada de la manguera de la bomba. Aseglrese que la
conexion esté bien enroscada y que la rosca no esté cruzada. Inspeccione si
hay orificios en la manguera de la bomba. Si se encuentran orificios o grietas,
comuniquese con nuestro servicio de atencién al cliente.

CONEXION CORRECTA CONEXION INCORRECTA

P: La bomba no infla la tabla por completo. ;:Qué debo hacer?

R: La bomba tiene la opcién de una sola via, inflando la tabla solo con la carrera

de bombeo hacia abajo. Este método requiere menos esfuerzo de la bomba. Para
pasar de Accién Doble (2) a Accién Simple (1), gire hacia la izquierda la palanca
que esta en la parte de arriba del cilindro de la bomba.

Tenga en cuenta la marca moldeada en la parte de arriba del cilindro de la bomba
que muestra los diferentes modos de la bomba.

ACCION BIDIRECCIONAL

ACCION UNIDIRECCIONAL

P: ¢ Puedo lubricar las juntas de la bomba?
R: Si es necesario, puede utilizar 5 ml (1 cucharada) de grasa de silicona para
lubricar la junta de la bomba dentro del cilindro de la bomba.
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PREGUNTAS FRECUENTES

PREGUNTAS FRECUENTES —
REPARACION Y MANTENIMIENTO

P: ;Cudles son los articulos del kit de reparacion y como se utilizan?

R: El kit de reparacidn incluye los siguientes elementos: llave y material de PVC.

La llave le ayudara a ajustar y/o reemplazar la valvula. El apretar y reemplazar la
vélvula no son procedimientos de mantenimiento de rutina. Por favor pdngase

en contacto con el servicio al cliente para obtener las instrucciones detallas de
servicio. Si su tabla se rasga, hemos incluido una pieza de material para parchar del
mismo color. Para rasgaduras pequefias (menores de 5,1 cm/ 2 in) usted puede
usar pegamento adhesivo de PVC para pegar el material de PVC sobre la rasgadura.
Para rasgaduras mas grandes, usted necesitara contactar a un experto en un taller
local de reparacion de equipo maritimo.

Usted encontrara un protocolo detallado para reparar pequeias rasgaduras en el
kit de reparacion. Tenga en cuenta que el pegamento no viene incluido en el kit
debido a que la vida util de este tipo de pegamento es relativamente corta.

P: Cuando termine de usar la tabla de surf de remo, ;qué se debe hacer para
almacenarla a corto y largo plazo?

R: Inspeccione la plataforma después de cada uso, en particular poniendo
atencion el drea de la valvula, y asegurese de que esté limpiay libre de residuos. El
dejar la plataforma inflada no dafiara la vida util de la plataforma. Sin embargo, la
plataforma debe almacenarse en un drea alejada de la luz solar directa. Recuerde
verificar la presion (15 psi/ 1,03 bar) antes de usar. Para almacenar durante un
periodo largo de tiempo (varios meses), se recomienda desinflar la plataformay
guardarla en la mochila incluida.

NAUTICA

m
wn
e
>
=Z
o
=

14



GARANTIA

INFORMACION DE GARANTIA

Se garantiza que este producto esta libre de defectos en materiales y mano de obra por un periodo de hasta UN afio a partir de la fecha de compra. Si el producto resultara
defectuoso, SURF 9 LLC, a su discrecidn, proporcionara un producto nuevo, como nuevo, o un modelo similar, sin incluir los gastos de envio.

Esta garantia se extiende tUnicamente al comprador original y no es transferible.

AUSTRALIA: Nuestros productos cuentan con garantias que no se pueden excluir bajo las Leyes del Consumidor de Australia. Usted tiene derecho a un cambio o devolucién
en caso de un fallo importante y a una compensacién por cualquier otra pérdida o dafio razonablemente previsible. También tiene derecho a la reparacién o reemplazo de los
bienes, si éstos no cumplen con una calidad aceptable y el fallo no constituye un fallo importante.

Comience registrando su tabla con el fabricante visitando registermyboard.com.

SURF 9 LLC
24850 0ld 41 Road, #10 PARA SERVICIO AL CLIENTE LLAME AL 1-866-696-9257
Bonita Springs, FL 34135 Estados Unidos DE LUNES A VIERNES, DE9 AM A 5 PM, HORA DEL ESTE DE E.U.A. WWW.NAUTICA.COM
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NAUTICA

SURF9OLLC
24850 0Old 41 Road, #10
Bonita Springs, FL 34135 USA
customerservice@surf9.com
surf9.com
nautica.com
(inglés solamente)

Customer Service 1-866-696-9257
9 AM — 5 PM U.S. Eastern time, Monday — Friday

Atencidn al Cliente 1-866-696-9257
Teléfono no valido en México
Numero telefénico alternativo 1-239-590-6183
De lunes a viernes de 9 am a 5 pm, hora del este de Estados Unidos

© 2021 Nautica IP Holdings. LP used under license. o o @Nautica



